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PRISTANISTE SUTORINA U
OSMANSKIM DOKUMENTIMA U XIX STOLJECU

dr. sci. Emir Demir

Sazetak

Osmansko carstvo je od 1851. godine intenziviralo aktivnosti na podizanju zdravstvenih
ustanova i pratecih objekata u cijeloj Rumeliji, a time i u Sutorini, koja je pored Klek-Neuma,
predstavljala drugi bosanskohercegovacki izlaz na more. Ve¢ 1859. godine, nakon zavrsetka
pobune, donosi se odluka o gradnji novog karantina i puta do njega. U sljedecoj dekadi je
razmatrano da se u Sutorini izgradi dosta jace vojno uporiste. 1864. godine karantin biva
obnovljen, a naredne godine po prvi put se kao upravnik karantina spominje Rifat efendija.
Inace, kao i na Kleku-Neumu, u Sutorini su osim vojnih formacija redovno sluzbovali upravnik
karantina, policajci i strazari. U decembru 1869. godine kona¢no je dovriena gradnja novog
karantina, kao §to je intenzivirana izgradnja i fortifikacijskih objekata na Sirem podrucju
Sutorine. Naredne godine u Trebinjskom kadiluku i pripadajucoj nahiji Sutorina sprovode se
reforme u cilju efikasnije naplate zaostalih i dolazec¢ih poreznih obaveza. Brzim razvojem
dogadaja, ve¢ u oktobru 1870. godine osmanska vojska, koja je bila stacionirana u novim
objektima, povlaci se prema Trebinju. U isto vrijeme, stanovnici sa susjedne austrijske teritorije,
odnosno grani¢nog sela Mokrine, zajedno sa nekim domacim podanicima devastiraju vojno
utvrdenje-kulu u Krusevicama. U konacnici, u Sutorini su bili izgradeni karantin sa
ambulantom, jedna kasarna i policijske karaule. Sve ove Cinjenice su sadrzane u dvadeset $est
prezentiranih dokumenata kojima se ovaj rad bavi.

Klju¢ne rijec¢i: Osmanska imperija, Sutorina, Trebinje, Bosna, Hercegovina, objekti,

pristaniste, karaula, karantin, kasarna.
Uvod
Sutorina, nekada zvana i Seker-liman, jos od 1483. godine bila je pod osmanskom vlas¢u.

Nakon pada Herceg Novog pod Mlecane 1687. godine muslimani su se povukli iz Sutorine u

Hercegovinu. Njihova imanja je preuzela mletacka vlastela i neke srpske porodice, ali je ipak
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ova teritorija vra¢ena mirovnim sporazumom.' Naime, Karlovackim mirom iz 1699. godine, a i
kasnije Pozarevackimiz 1717. godine, Osmanlije su izgubili dio teritorija Dalmacije, kojije jos od
pocetka XVI stoljeca bio u sastavu Bosanskog ejaleta, odnosno Hercegovackoga sandzaka.
Dubrovacka Republika, zbog prethodno ¢vrstih odnosa i prili¢no stabilne trgovacke baze u
Osmanskom carstvu, odnosno Bosanskom ejaletu, rijesila je napraviti kopnene tampon-zone
prema Mletackoj Republici koja je tadasnjim mirovnim sporazumima zadrzala teritoriju cijele
Dalmacije. Ti prili¢no uski teritorijalni prolazi do mora, ili enklave, bili su upravo Klek na zapadu
i Sutorina na istoku. Venecija je de facto priznala ove enklave kao teritorij Osmanske imperije
prihvativsi razgranicenje. Od tada su Sutorina i Klek-Neum tretirani ‘'osmanskom obalom koju
zapljuskuje ili oplakuje mletacko more’, a zbog medusobnog kopnenog i morskog presijecanja
dvije imperije, ove enklave su u politickom i diplomatskom smislu predstavljale prili¢no
konfliktna podrucja. Refleksije ove kompleksnosti sezu ¢ak i do savremenog doba i utje¢u na
odnose nasljednica teritorijalnih prava.

Takoder, potkraj 18. i pocetkom 19. stoljeca prestaje administrativno i politicko postojanje
dvije republike: Mletacke i Dubrovacke. Za vrijeme kratke vladavine Francuza 1806. godine je
preko Dalmacije pocelo probijanje putnog koridora, tzv. 'Napoleonove ceste’, koja je uprkos
protivljenju Osmanlija zavr§ena 1812. godine presavsi preko Klek-Neuma i Sutorine. Austrijska
monarhija ¢e kasnije u beskona¢nim diplomatskim zavrzlamama ove koridore neosnovano
svojatati kao dio svoga grunta. Beckim kongresom 1815. godine Austrija vraca jurisdikciju nad
cijelom Dalmacijom nastojeci pred Osmanskim carstvom zadrzati pravila reduciranog pristupa
bosanskohercegovackim pristanistima Kleku i Sutorini koja su vladala jos§ za vrijeme Mlecana.
Sutorina kao dio Bokokotorskog zaljeva, koji je tada u cjelosti pripadao Austrijskoj monarhiji,
bila je takoder poseban predmet austrijskog interesovanja.

Reduciranje pristupa otvorenom moru na dva uska moreuza, Klek-Neum i Sutorinu, ¢iji
geografski polozaj, zemlji$na konfiguracija i op¢a pristupa¢nost nisu bili idealni za
uspostavljanje vecih pomorskih pristanista, dodatno je zakomplikovano agresivnim odnosom

Austrijske monarhije i njene dalmatinske uprave koja je na svaki nacin sprecavala i otezavala

! Hivzija Hasandedi¢, Muslimanska bastina Bo$njaka - II dio: Herceg-Novi i okolina, Vrgorac i okolina, Imotska
krajina, Makarsko primorje, Zapadna Hercegovina, Islamski kulturni centar Mostar, 1999., 27-28. Takoder, uistoj
knjizi navodi sljedece: ,,Turci su po zauzimanju Sutorine izgradili veliku vojarnu i dzamiju za koju se na zna kada je
podignutai ¢ija je bila zaduzbina. Sutjeski muslimani su uproljece 1718. srusili staru i dotrajalu dzamiju u Sutorini
i na istom mjestu sagradili novu. Radnu snagu i potrebnu gradu, drvo i kre¢, dao im je Osman-pasa Resulbegovi¢
koji je li¢cno nadgledao njenu izgradnju. Ustanici su je zapalili i srusili u julu 1875. i nikad vi$e nije obnovljena. Jos
joj se vide rusevine, a zemljiste oko nje nije nicije vlasnistvo. Na podrucju Sutorine i Neum-Kleka, kuda je, za
turske uprave, Bosanski pasaluk imao jedino vezu s morem, nalazilo se vide sela nastanjenih muslimanima i u
njima nekoliko dZzamija. Mi smo utvrdili da su na ovim podruc¢jima postojale samo dvije dzamije: u Neumu i
Sutorini.”

% Galib Sljivo, Izlaz Bosne i Hercegovine na Jadran, Klek i Sutorina u medunarodnim odnosima 1815. do 1878.
godine, Te$anj,2001.,33.
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pristup pristani$tima Klek-Neum i Sutorina. Naime, Austrija je od Venecije naslijedila praksu
drzanja strazarskih brodova na ulazima Kleka i Sutorine u dometu brodskog topnistva,
prvenstveno u cilju potpune izolacije pristani$ta od bilo kakvih trgovackih aktivnosti, i to pod
izgovorom nametanja zdravstvenih i carinskih propisa, te sprecavanja krijumcarenja. Davali su
sebi za pravo silom zaustaviti sve nenajavljene osmanske lade koje se nisu prijavile nadzornom
brodu usidrenom na ulazu u zaljeve. Takoder, Austrija je 15. novembra 1820. godine u tzv.
'Oznanjenju’ monopolizirala trgovinu solju i duhanom na svom dijelu Jadranskog mora, a taj
jednostrani ¢in je koristila da zabrani bilo kakvu trgovinu i na osmanskom dijelu obale istog
mora. Austrija se pravdala tezom da je naslijedila gospodstvo na moru od Venecije, da je to pravo
staro preko pola vijeka i da vode koje oplakuju enklave imaju status zatvorenog mora (mare
clausum)'.

Vrhunac nesporazuma izmedu dva carstva oko Kleka i Sutorine trajao je izmedu 1849. i
1853. godine. Iskrcavanje novog bosanskog namjesnika Hajredin-pase 1850. godine u Sutorini-
Njivicama sa jo$ hiljadu vojnika, Austrija je tumacila eskalacijom kojom se zeli promijeniti
postojeci status bosanskih enklava, na koji je reagirala protestnim notama i kojeg je uzela kao
alibi za daljnje pritiske za njihovo otkupljivanje, ili u najmanju ruku, kona¢no priznavanje statusa
quo. Zategnuta situacija vodila je ka gotovo kona¢nom prekidu diplomatskih odnosa i
potencijalnom ratnom sukobu. Ipak je, na kraju, Visoka Porta dala saglasnost na pridrzavanje
dogovora po tackama koje je predlozio Lajningen, ali bez zvani¢nog potpisivanja sporazuma i
konac¢nog utvrdivanja statusa quo, ve¢ samo priznanja 'statusa quo radi izbjegavanja sukoba'. U
praksi je to znaéilo da ¢e se ova pristanista koristiti samo po potrebiiuz odobrenje Austrije, da ni
austrijski brodovi nece imati pravo uploviti u njih, kao i da ¢e Austrija nastaviti koristiti vojne
kopnene puteve preko enklava. Osmansko carstvo je, misle¢i na svoju buduénost, ve¢ od 1851.
godine intenziviralo dalje aktivnosti na podizanju zdravstvenih ustanova i prateéih objekata u
Rumeliji, a time i u Klek-Neumu i Sutorini. Akif efendija 1852. godine ve¢ imenovan za prvog
upravnika karantina u samoj Sutorini. Iz priloZzenih dokumenata se jasno vidi da na pocetku nije
postojao adekvatan prostor za smjestaj karantina i osoblja, pa se pristupilo smao privremenom
unajmljivanju potrebnih objekata.

Podruc¢je Sutorine je bilo cesto izlozeno iznenadnim upadima crnogorskih i
hercegovackih ustanika-razbojnika. Dozvole za iskrcavanje vojske i naoruzanja su sve vise

trazene i viSe odobravane od Austrije zbog ustanka iz 1857. godine. Nakon zavrsetka pobune,

? Sljivo, nav. djelo, str. 46.
Sljivo, nav. djelo, str. 175.

3 Sliivo, nav. djelo, str. 248.

®Pod pojmom karantina se misli na mjesto iskrcavanja putnika, roba i Zivotinja koji se prevoze pomorskim
putevima, a zatim njihov pregled i eventualno odredivanje kraceg ili duzeg zadrzavanja, a sve u cilju sprecavanja
Sirenja zaraznih bolesti. Puni karantin je mogao trajati i do Cetrdeset dana. Izvor: Ali Cevat, Memalik-i
Osmaniye 'nin tarih ve cografya ltigat:, Dersaadet Istanbul, Mahmud Bey Matbaasi, 1313. H.
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vec se 1859. godine lokalno stanovnitvo u Sutorini privremeno vratilo u lojalnost, pa je tada
donesena odluka o gradnji novog karantina s prethodnim probijanjem puta do lokacije na kojoj
je odluceno da se gradi. U sljedecoj dekadi je stanje bilo dosta mirnije, relaksirani su i odnosi sa
Austrijom, te je 1863. godine razmatrano da se u Sutorini izgradi dosta jace vojno uporiste.
Medutim, Austrija je to tumacila odstupanjem od okvirnog sporazuma. Slicne aktivnosti su
poduzimane i na Klek-Neumu gdje je ve¢ 1861. godine razmatrana izgradnja mega vojnog
kompleksa, od kojeg se odustalo zbog nepostojanja saglasnosti Austrije i finansijske krize u
Osmanskom carstvu. Ipak, 1868. godine su isposlovane i saglasnosti, te je obimnija gradnja
pokrenuta na Klek-Neumu, $to nije bio slu¢aj u Sutorini.” Kako rekosmo, Sutorina je bila dosta
nestabilnije podru¢je na kojem je zivjelo pretezno pravoslavno stanovni$tvom, koje je u saradnji
s Crnogorcima i domacim buntovnicima - razbojnicima po svaku cijenu nastojalo umanjiti ili u
potpunosti anulirati uticaj Osmanlija. Tako se, naprimjer, pojavljuje i jedan dokument iz 1863.
godine u kome domace stanovnistvo tvrdi da su na imovini nasljednika Hasan-bega
Resulbegovica, tj. na mjestu kule Hasan-bega, navodno prethodno bila pravoslavna crkva i
groblje, te da crkvu Zele ponovno graditi. Tako su na istoj lokaciji neosnovano poceli ukopavati i
svoje umrle ciljano Zele¢i time, kako se moze zakljuciti, umanjiti osmanski utjecaj u Sutorini
atakom na drzavne institucije. Indikativno je, takoder, da je Hasan-begova imovina, koja se
sastojala od Cetiri objekta, ve¢ prethodno spaljena u naletu ustanika-razbojnika. Karantin biva
obnovljen 1864. godine, a ve¢ naredne godine prvi put se kao njegov upravnik spominje Rifat
efendija, koji ¢e ostati na toj poziciji sve do austrougarske okupacije. Inace, kao i na Kleku-
Neumu, u Sutorini su osim vojnih formacija redovno sluzbovali upravnik karantina, policajci i
strazari, $to je jasno evidentirano u godi$njacima Bosanskog vilajeta, zvanim 'Salname’, od 1868.
do 1878. godine.® U decembru 1869. godine konacno je dovrena gradnja novog karantina u
Sutorini, te se naredne godine u Trebinjskom kadiluku i pripadajucoj nahiji sprovode reforme u
cilju efikasnijeg naplacivanja zaostalih i dolaze¢ih poreznih obaveza. U isto vrijeme
intenzivirana je izgradnja i fortifikacijskih objekata (kula i karaula) na $irem podru¢ju Sutorine.
Osmanska vlast tada nastoji odrzati mir i stabilnost pregovarajuci sa Crnogorcima i domacim
podanistvom.

Medutim, brzim razvojem dogadaja, ve¢ u oktobru 1870. godine osmanska vojska, koja je

bila stacionirana u novim objektima u Sutorini, pozvana je da se zbog unutrasnjih nemira povuce

?Opﬁirnije o ovome i drugim pojedinostima pogledati u knjizi: Emir Demir, Bosanskohercegovacko pristaniste Klek-
Neum u osmanskim dokumentima 1859-1876, Fondacija za podrsku naucnoistrazivackom radu i obrazovanju
»Spektrum” Sarajevo, 2023; kao i nau¢nom radu pod naslovom: Emir Demir, Osmanske gradevine na Klek-Neumu
u XIX stoljecu, casopis ,,Hercegovina“ - izdanje Muzej Hercegovine u Mostaru, 2023,

® Bosna ve Hersek Vilayeti Salnamesi, za 1868, 1871, 1874, 1875 i 1878. g.; Vilajetska uprava Bosanskog vilajeta, Gazi
Husrev-begova biblioteka, Sarajevo. Signature: 811/868, 871,874, 8751878.

? Hivzija Hasandedi¢, Muslimanska bastina Bo$njaka - I dio, 28.
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prema Trebinju. Tada su stanovnici susjednih Mokrina, zajedno sa nekim domacim podanicima,
devastirali vojno utvrdenje - kulu u Krusevicama povodom c¢ega su razmijenjene diplomatske
note i provedena istraga s ciljem nadoknade Stete i kaznjavanja pocinilaca. U konacnici, u
Sutorini su bili izgradeni karantin sa ambulantom, kasarna i policijske karaule. Takoder, Hivzija
Hasandedi¢ u knjizi Muslimanska bastina Bosnjaka II dio spominje i sutorinsku dZzamiju koja je
postajala do 1875. godine, a njeni ostaci bili su vidljivii 1932. godine.” Medutim, kroz dokumente
obradene u ovoj knjizi, sutorinska dzamija se, za razliku od zvani¢nih osmanskih dokumenata
koji tretiraju gradnju neumske dzamije, eksplicitno ne spominje.

Pretposljednji dokument potjece iz 1875. godine i u njemu se zahtijeva slanje i
zadrzavanje vojnih snaga u Sutorini. Poslije ove godine se vise ne pojavljuju osmanski dokumenti
0 ovom pristanistu, jer je ve¢ u to vrijeme otpoceo hercegovacki ustanak koji je trajao do
austrougarske okupacije 1878. godine. Takoder, vrlo je vazno napomenuti da se zbog daleko
manje potrebe uplovljavanja osmanskih brodova u pristaniste Sutorina, vjerovatno zbog
nepostojanja adekvatne putne komunikacije ka unutrasnjosti Hercegovine, za razliku od Klek-
Neuma, moZe naci veoma mali broj dokumenata koji tretiraju ovu tematiku. Podrucje Sutorine
danas zvanicno ne pripada Bosni i Hercegovini, ve¢ Crnoj Gori. Oko stvarnih okolnosti u kojima
je Bosna i Hercegovina izgubila ovaj izlaz na more ne postoje precizniji dokazi. Banovinskim
preustrojem Kraljevine Jugoslavije 1929. godine iscrtane su granice novih unutrasnjih
administrativnih jedinica prema kojima je Sutorina pripala Zetskoj banovini. Najizvjesnije je da
je politicko rukovodstvo iz BiH pri preuredenju Jugoslavije na temeljima Zakona AVNOJA-a iz
1945. godine ignorisalo pitanje povrata Sutorine."®

U ovom radu je hronoloski poredano dvadeset Sest dokumenta preuzetih iz Osmanskog
odjela Drzavnog arhiva Republike Turske u Istanbulu. Osim prijevoda, za svaki dokument je
uradena i transkripcija na latinicu, ali je zbog obimnosti transkripcija duzih dokumenta
skracena. Posljednji dokument iz ovoga niza predstavlja zemljoposjednike u Sutorini u periodu
izmedu 1865-1875. godine, a shodno Osmanskoj katastarskoj evidenciji iz tog perioda. Takoder,
pri prijevodu su navedeni samo datumi prema gregorijanskom kalendaru, dok su u originalnim
dokumentima zabiljezeni kao hidzZretski ili tzv. rumijski. Kako se sadrzaj ne bi ponavljao, jer je
jako slican, ciljano je iz svakog dosijea izvr§en odabir dokumenta koji sadrzi najvise podataka o
zadanoj temi. Takoder, treba znati da danas dostupni diplomaticki dokumenti predstavljaju
manji dio aktivnosti i korespondencije vezanih za ovu tematiku. Sadrzaj pojedinih dokumenata
nekima ¢e mozda u prvom citanju biti malo teze razumljiv, jer isti vrlo cesto predstavljaju

koncepte za zvani¢ne dopise, prijevode i telegrafske poruke, ¢ijem se stilskom i jezickom

10 . Lo . ) L T . , . .
Muriz Spahié i ostali, Suterina — uzurpirani geografski teritorij Bosne i Hercegovine, Acta geographica Bosniae et
Herzegovinae, posebno izdanje Sutorina, 2015.,10-11,
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uredenju po naravi nije pridavala posebna paznja. Sadrzaj svakog dokumenta je koncizno sazet u

vidu naslova, pa bi oni redoslijedom izgledali ovako:

DOKUMENTI

Uspostavljanje karantinskog sistema u Rumeliji i Hercegovini -septembar 1851.
DOKUMENTII

Austrijski manevri za sprecavanje pristupa osmanskih brodova Sutorini - april 1852.
DOKUMENTIII

Uspostavljanje karantinskih sluzbi na Klek-Neumu i Sutorini - septembar 1852.
DOKUMENTIV

Imenovanje sluzbenika karantina na Klek-Neumu i Sutorini - oktobar 1852.
DOKUMENTV

Povrat pobunjenika Sutorine ulojalnost Osmanskoj imperiji - septembar 1859.
DOKUMENT VI

Odluka o gradnji puta do lokacije karantina na Sutorini - decembar 1859.
DOKUMENT VII

Novi plan za izgradnju objekata u Sutorini - juni 1863.

DOKUMENT VIII

Pokusaj gradnje crkve na mjestu kule Hasan-bega iz Trebinja - septembar 1863.
DOKUMENTIX

Obnovakarantina u Sutoriniiimenovanje novog upravnika - mart1864.
DOKUMENTX

Novaimenovanjaiodredivanje pla¢asluzbenicima karantina u Sutorini - mart 1865.
DOKUMENTXI

Zahtjev za povrat otudenih predmeta od osmanskih vojnika u Sutorini - maj 1865.
DOKUMENT XII

Ponovljeni zahtjev za povrat otudenih predmeta od osmanskih vojnika u Sutorini - novembar
1865.

DOKUMENT XIII

'Status quo'i zabrana trgovine preko Sutorine - mart 1866.

DOKUMENT XIV

Zavr$etak izgradnje novog objekta karantina u Sutorini - decembar 1869.
DOKUMENT XV

Napori za uspostavljanje poreznog sistema u Sutorini - maj 1870.

DOKUMENT XVI

Intenzivna gradnja objekata u Sutorini - juni 1870.
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DOKUMENTXVII

Ocuvanje mira s Crnogorcima i lokalnim stanovni$tvom - avgust 1870.
DOKUMENT XVIII

O mogucem kr$enju 'statusa quo'u Sutorini - oktobar 1870.
DOKUMENTXIX

Prebacivanje vojnih snaga iz Sutorine u Trebinje - oktobar 1870.
DOKUMENT XX

Obnova devastirane karaule u Sutorini - novembar 1870.

DOKUMENT XXI

Dostavljanje skice i procjene troskova obnove karaule u Sutorini -juli 1871.
DOKUMENT XXII

Ispitivanje ¢injenica o devastaciji karaule u Sutorini - septembar 1871.
DOKUMENT XXIII

Formiranje komsije za procjenu $tete na osmanskoj karauli u Sutorini -januar 1872.
DOKUMENT XXIV

Neosnovano potrazivanje odstete za objekte u Sutorini - juli 1872.
DOKUMENT XXV

Urgencija za slanje vojnih snaga u Sutorinu - oktobar 1875.

DOKUMENT XXVI

Sutorinski zemljoposjednici u osmanskom katastru 1865-1875.

DOKUMENT I
-septembar 1851.-

Uspostavljanje karantinskog sistema u Rumeliji i Hercegovini

Marsalu Vojne uprave osmanske artiljerije;

U Osmanskoj imperiji su pod sultanskim okriljem u vecini mjesta provedene uredbe o
karantinima. Tako na podrucju Albanije danas imaju upravnici karantina, pocevsi od Draca,
tvrdave Ljes i Ulcinja, sve do Hercegovackog sandZzaka u kojem se nalaze dva moreuza Sutorina i
Klek, §to je evidentno iz izvjeStaja pomorskih oficira i rasporeda prikazanog na karti. U tom
smislu, za osnivanje uprava karantina obavezuje se provesti odabir odgovaraju¢ih osoba, i to
dalje primjenjivati, tako §to ¢e im se odrediti place i za njihovo postavljenje zatraZiti zvani¢no
odobrenje. Tim povodom se ovo pitanje prosljeduje drzavnoj vlasti i Visokom vije¢u na

prihvatanje, uz traZenje krajnjeg odobrenja od neprikosnovene sultanske instance. Volja je to
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pronicljivog Padisaha, koji je ovo zamislio i dekretom objavio. Zato, neka obavezno pristupe
izvr$enju ovog visokog dekreta. 12. zul-kadeta 1267. po H/18. septembar 1851. godine.

[Karantina nizdmadtinin sdye-i me'dli-vaye-i hazret-i sehinsdhide memalik-i
mahriise-i cendb-1 Sahdnenin ekser-i mahallerinde icrda olundugu misillii
Arnavutluk kit'asida kain olub el-yevm karantina me'miiru bulunan Drag'dan
bed'en olunarak Les kalesi ve Ulgiin nam mahaller ile Hersek sancagi dahilinde
vaki' Sutorina ve Kilik (Kinik) bogazlarina is'ar-1 miisirileri ve tanzim olunan

haritada gosterlidigi cihetle karantina mahalli ihdasiyle miidirlikleri igiin... |

DOKUMENT II
-april 1852.-

Austrijski manevri za sprecavanje pristupa osmanskih brodova Sutorini

Uvazeni gospodine,

pod komandom brata postovanog austrijskog monarha u pristaniste Sutorina, koje se
nalazi u Hercegovackom sandzaku, uplovilo je dvanaest vojnih brodica. Takoder, najstariji sin
uvazenog ruskog monarha Konstantin nalazi se prerusen na istim plovilima. Skadarski
mutesarif, uvazeni pasa, poslao je dva spisa na uvid ministarstvu u vidu predstavke. Sire se
glasine da je navodno povod ovog dolaska da se brodovi Osmanske imperije koju budu tamo
poslani sprijece da uplove, $to situaciji daje dodatnu dimenziju. Na ovom podrudju se nalazi
teritorija Osmanske imperije i pristup brodova vodama ove imperije ne moze biti blokiran, $to je
sasvim evidentno. Takoder, daje Vam se na znanje da se za rjeSavanje ove vrste problema na
pristanistima Sutorina i Klek ve¢ obavljaju pregovori sa Austrijskom monarhijom. Ovaj
dokument sada ne sadrzi nikakvo rjesenje. Isti je s obrazloZenjem numerisan, uvazeni
gospodine. 5. april 1852. godine.

Predstavka odanih sluga

U okrilje dostojno postovanja pristigao je ovaj dokument uvaZenog ministarstva i uzet je
u razmatranje u prisustvu postovanog njegovog veli¢anstva Padisaha. Za rjeSavanje ove vrste
problema na spomenutim pristani$tima izdaje se visoka sultanska naredba kojom se pokreéu
procedure. Spomenuti spisi se ponovo vra¢aju ministarstvu. O ovom pitanju kona¢nu odluku

donosionaj ko je nadlezan. 6. april 1852. godine.

[Avusturya Imperatoru hazretlerin biraderi kumandasinda olarak Hersek

Sancaginda olan Sutorina limanina ufak tefek on iki kit'a sefdin-i harbiyesi gelmis

' 1.C.Osmanli Arsivi Daire Baskanligi (BOA), Istanbul, A.JMKT.MVL.45.15.
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ve Rusya imperatoru hazretlerinin biiyiik oglu Konstantin dahi tebdil olarak
mezkiir sefinelerin icinde bulunduguna dair Iskodra mutassarifi devletlii Pasa
hazretlerinin tevariid eden iki kit'a tahrirati mesmul-1 nazar-1 'ali buyurulmak

iizere ‘arz ve takdim kilinmig ve bu gelise giiyd taraf-1 Devlet-i 'Aliyye den...] 2

DOKUMENT III
-septembar 1852.-

Uspostavljanje karantinskih sluzbi na Klek-Neumu i Sutorini

Izvjestaj

Husni efendija

Posljednjeg dana zul-kadeta 1268. po H/15. septembra 1852. godine.

Na moreuzima Klek i Sutorina, koji su u sastavu Hercegovackog sandzaka, uvode se
karantini. Na Kleku je za upravnika imenovan Sulejman efendija uz pla¢u od 1.500 grosa, a u
Sutorini Akif efendija uz 1.250 grosa sve dok traje njihovo sluzbovanje. Prema visokom dekretu
koji je izdat, njima je upucen i poziv da preuzmu funkcije. Dok se, kako je pojasnjeno, na
odgovaraju¢em mjestu ne uspostave karantin i prostor za predkaratinski pregled, oni ¢e na
prikladnim mjestima za obavljanje sluzbe pronaci i u najam uzeti objekat, i to uz jasno predoceni
iznos i slanje izvjestaja. Kako se u visokom dekretu jasno definiSe, za njihove saradnike se
odreduju sljedeci iznosi: dvojici pisara'® - onome na Kleku 400, a u Sutorini 300 grosa. Zatim,
Cetverici policijskih sluzbenika po 150, odnosno ukupno 600 grosa za place, na temelju cega ce
svi biti odabrani i imenovani. Dvojici spomenutih upravnika, od pocetka imenovanja na
upravnicka mjesta do dolaska u sluzbu, dodjeljivat ce se pola predvidene place, a od dolaska u
sluzbu ¢e im za svaki mjesec biti obracunat puni iznos. Place pisara/evidenticara ce se, takoder,
isplacivati od datuma stupanja u sluzbu. O tome ¢e po dolasku uvazenoj strani marsala Uprave
osmanske artiljerije biti sastavljen i dostavljen dopis. Nakon $to dvojica upravnika stupe u sluzbu
obavljajuci duznost na licu mjesta, upravniku karantina na Kleku ce se za najam smjestaja, koji je
odabran na odgovaraju¢em mjestu, davati 15 grosa. Njegove saradnike je obavezno imenovati:
jednog pisara i cetiri policijska sluzbenika; odnosno jednog pisara i jednog policijskog
sluzbenika od 15. marta 1268. godine/27. marta 1852. godine i tri policijska sluzbenika od
pocetka aprila iste godine/27. aprila 1852. godine. Za imenovanje upravnika karantina u
Sutorini, unajmljen je smjestaj u iznosu od 30 grosa, te za jednog pisara i cetvericu policijskih

sluzbenika, takoder od pocetka aprila iste 1268./1852. godine, izvren je odabir i imenovanje s

12:0C.Osmanli Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul, I.HR.00084.004097.005.001.
3 Tj. katib, cato, evidenticar.
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istim iznosom plac¢a. Vije¢u spomenutog sandzaka, njegova ekselencija Upravnik osmanske
artiljerije, dostavio je pisani dokument uz dva izvjestaja koji se odnose za zavrietak iste
procedure revidiranjem izdanih odrednica. Odluceno je da se pri novom uspostavljanju
karantina na moreuzima Klek i Sutorina, upravniku na Kleku dodijeli 1.500, a u Sutorini 1.250
grosa, pisaru na Kleku 400, a u Sutorini 300 grosa. Za svakog od cetverice policajaca uz po 150
gro$a obavit ¢e se imenovanje, to jest uz ukupnu placu od 600 grosa, a sve prema volji sultanske
vlasti. Takoder, ova odluka se odnosi za period imenovanja upravnika Sulejmana efendije na
Kleku i Akif efendije u Sutorini. Uvazeni hercegovacki valija je u tom smislu obavio
korespondenciju u kojoj se navodi da je za boravak upravnika karantina na ovakav nacin
mjesecno odredeno do 50 grosa na ime iznosa najma, i to iz kase lokalnih finansija, cije je
izvr$enje prema sadrzaju izvjestaja prihvaceno. Za spomenute karantine obavljeno je
imenovanje pisara i policijskih sluzbenika iz lokalne zajednice. Shodno datim smjernicama,
spomenuti iznosi izdataka na ime pristojnog najma smjestaja u karantinu Klek mjese¢no iznose
15, a u karantinu Sutorina 30 grosa. Od pocetka naznacenih datuma iz kase spomenutog
sandzaka, mjesec za mjesec, isplacivat ¢e se troskovi, koji ¢e se potom predociti u finansijskim
knjigama s iskazanim imenima. U tom smislu, uvazenom valiji ce se sastaviti izvjestaj
Finansijskog ureda, a o ¢emu ¢e pismeno obavijestiti i Zdravstveno vijece. Pravdanje rashoda
treba prikazati na rubu izvjestaja. Na nacin kako je zapisan, proracun je uskladen sa izdatom

odlukom ministarstva. Sada se trazi pokretanje realizacije.

[Hersek sancagina tabi’ Kilik (Kinik) ve Sutorina bogazlarima ihdds olunan
karantinalardan mezkir Kilik bogazina bin bes yiiz gurits ma'asla Siileyman
Efendi ve Sutorina bogazina bin iki yiiz elli guriis ma'dsla Akif Efendi miidir ta'yin
olunarak me'muriyetlerini havi buyurulan emr-i 'ali-i i'ta ve kendiileri ol tarafa
i'zam kilindigi beyamyla ileriide miindasib-i mahalde tahaffuzhane ve parletorya
msdsina degin simdilik bunlar igiin ifd-y1 me'miriyet idecek miinasib-i mahallerin
tedariik ve isticariyla mikdar-1 bedelini miibeyyin mazbatasinin irsali ve emr-i 'ali-i

mezkirda...]"*

" 7.C. Osmanls Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul, C.SH . 24.1167. Dokument je Osmanskom arhivu datiran
na 1265.,ali se u sadrzaju spominje jedino 1268. hidzretska godina.
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DOKUMENT IV
-oktobar 1852.-

Imenovanje sluzbenika karantina na Klek-Neumu i Sutorini

Milostivi i postovani gospodine,

Ministarstvu finansija je na razmatranje dostavljen izvjestaj na c¢ijem kraju se nalazi
zabiljeska Visokog vijeca. Naime, za boravak upravnika Kleka i Sutorine u Hercegovackom
sandzaku neophodno je iznajmiti smjestaj u mjese¢nom iznosu od cetrdeset pet grosa. Uz to, za
sluzbene pisare i policijske sluzbenike spomenute karantine potrebno je odrediti place koje ce se
namirivati iz ejaletske kase. U tom smislu za pokretanje obavezne procedure, spomenutom
ministarstvu je proslijedena napomena. Kada se radi o ovom pitanju, kako Padisah bude htio i
kakvu odluku donese, tako ¢e se i postupati. Dopis je uz obrazlozenje numerisan, 13. muharema
1269. po H/27. oktobra 1852. godine.

Predstavka podredenih;

Dopis ministarstva, ukraSen izrazima posebnog respekta, dat je uz spomenuti izvjestaj na
uvid Sultanu. Shodno pisanom prijedlogu vezira, spomenutiiznos placa ¢e se zajedno namirivati
iz ejaletske kase. U tom smislu, procedura i odluka spomenutog ministarstva prema odluci
Sultana tretiraju se kao visoka potreba. Spomenuti izvjestaj je ponovo upuéen na ured Velikog
vezira. Naredba i dekret o ovom pitanju pripadaju onome ko je nadlezan, 15. muharem 1269. po
H/29. oktobar 1852. godine.

[Maliye Nezdret-i Celilesi'nin manziir-1 'ali-i buyurulmak iciin takdim kilinan
takriri zeyline Meclis-i Vila'dan isaret olundugu vecihle Hersek sancagina tabi’
Klik ve Sutorina miidirleri ikametine muktezd hdneler icaresi olan sehriye kirk bes
guriisun dahi mezkiir karantinalara ta'yin olunan katib ve gardiyan-1 ma'aslariyla
beraber emval-1 eyaletden i'tdst zimmnda icra-y1 icabinin nezdret-i miisariin-
ileyhaya havalesi tezekkiir olunmus ise de ol babda her ne vecihle irdde-i seniyye-i
hazret-i padisahi miite'allik ve seref-sudiir buyurulur ise ona gore hareket
olunacagi beyaniyla tezkere-i sendveri terkim kilindr efendim. Fi 13 Muharreem
sene 1269...] ©°

15 1.C.Osmanl Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul, . MVL. 250.9166.
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DOKUMENT V
-septembar 1859.-

Povrat pobunjenika Sutorine u lojalnost Osmanskoj imperiji

Visoki dopis za Jusuf-agu u Hercegovini

Stanovnici nahija Banjani, Zubci i Sutorina, kako se navodi u informacijama, poceli
iskazivati pokornost i poslusnost. Prispjeli su spisi koji svojim sadrzajem govore da su spomenuti
stanovnici zavr$ili sa prituzbama i prihvatili put lojalnosti. Zahvaljujuci blagoslovljenom uticaju
Padisahove osmanske vlasti, a prema uputama za aktivnosti koje nalazu uspjeh, pocele su stizati
pohvale. Neznalicama koje su jo§ drze buntovnistva ponudene su amnestija i sigurnost. BoZijom
dobrotom ocekuje se povratak prethodne sigurnosti i stabilnosti. Ovaj dopis se $alje u smislu

obrazlozenja stanja. 26. septembar 1859. godine

[Banyan ve Zubge ve Sutorina nahiyeleri ahalisinin ‘arz-1 itd'at ve inkiyada
baslamis olduklari ifadesine dair tevariid eden tahrirdt-1 serifeleri me'ali ma'liim-1
miihjbbi oldu ahali-i merkiimenin harekat-1 vaki'a-1 sekavetkaraneden ferigatle bu
stiretle semt-i mutdva'ata meyl etmeleri tali'-i ferhunde-metali' hazret-i padisahi-i
asdar-1 celilesinden olarak is'ar-1 keyfiyetin vaki' olan himmetleri dahi miistelzim-i
mahziiziyet olmasiyla send-y1 cemilleri tezkar kilindigi ve heniiz i1syanda devam
eden cehelenin dahi miitesebbis ve emr-i ‘afv ve eman olarak ve bi liitfhi Te'ala
kariben oralarin emniyet ve asdyisi rekz-i sabikina ‘avdet eyelecegi miisted'a

bulunmus idiigii beyaniyla sukka. 28 Safer 1276] '°

DOKUMENT VI
-decembar 1859.-

Odluka o gradnji puta do lokacije karantina na Sutorini

Dopis Glavnoj komandi Osmanske vojske;

U karantin Sutorina ce biti poslana osmanska zastava koja ce biti podignuta, a za mjesto
karantina odabrana je lokacija za ¢iji put treba utrositi 28 hiljada grosa, o ¢emu je odluka i
donesena. Od uvazenog generala Dervi$-pase su sa spisima prispjele karta i nacrti. U dopisu koji
je poslan od strane uvazenog ministarstva navodi se da su karte i nacrti nakon prispijeca

pogledani, te da shodno sadrzaju istog dokumenta treba poduzeti konkretne postupke. U tom

'8 C.Osmanh Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul, HR.MKT.00307.00016.001.
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smislu, da bi se sa¢inio odgovor spomenuti spisi se vrac¢aju. Odluka o ovom pitanju je Vasa,

gospodine. 3. decembra 1859. godine.

[Sutorina karantinahanesine rekz olunacak sancagin mahalline gonderildigine ve
karantina yeri ittihaz olunmabk iizere inthab edilen mahall ile tesviyesi ldzim gelen
tarikin yirmi sekiz bin bu kadar guriis masrafla insasi kararlasdirilmis olduguna
dair ferik se'ddetlii Dervis Pasa hazretlerin viiriid eden tahrirdtiyla harita ve
resimlerin irsal buyuruldugu miitezzamin-1 reside-i dest-i ibcal olan tezkere-i
‘aliyye-i asafdnleri meadli ma'liom-1 sendveri olarak mezkiir harita ve resimlerin bi'l-
vustil goriilmiis ve siydk-1 is'dra gore hareket oluna yolunda oldugundan icabi
vecihle cevdb-1 tahsini tastir buyurulmak iciin tahrirdt-1 mezbire i'‘dde kilmmus
olmagla bu babda irade efendimindir. Fi 8 Cumadelila 1276] 77

DOKUMENT VII
-juni 1863.-

Novi plan za izgradnju objekata u Sutorini

Telegrafska poruka uvazenom hercegovackom vojnom zapovjedniku Abdi-pasi
Urgentno $ifrovano sastavljeno
Postoji plan da se u Sutorini izgradi jedno jace utvrdenje. Od austrijske ambasade stigla je
obavijest u kojoj se navodi da je izgradnja utvrdenja u suprotnosti sa prethodnim odlukama.
Posto se shodno obavijesti navodi da plan nije originalan, i da se prema originalnom, ukoliko
postoji, ne postupa, o¢ekujemo Vas konacan odgovor.“ 9. juni 1863. godine
Sefik
[Sutorina’da miistahkemce bir kal'a-1 insas: tasavvur olunmakda oldugu
Avusturya sefareti tarafindan ifade olundu ma'liim oldugu iizere orada istihkam
yapilmis mugdyir-i kardr-1 sabik oldugundan mervi olan tasavvurun asli olub
olmadigindan is'arina ve asli var ise bi't-ta'til buradan cevaba intizdr olunmasina
buyurmalar: miitemennadir. Fi 21 Zilhicce sene 1279 ve fi 26 Mayis sene 1279.
Bende Sefik]"®

'7.C. Osmanli Arsivi Daire Baskanligi (BOA), Istanbul, HR.MKT.00316.00073.001.
'81.C.Osmanl Arsivi Daire Bagkanhgi (BOA), Istanbul, A.MKT.NZD.00669.00072.001.
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DOKUMENT VIII
-septembar 1863.-

Pokusaj gradnje crkve na mjestu kule Hasan-bega iz Trebinja

Uvazenoj instanci revizora-inspektora;

Cijenjeni gospodine, mjestani Sutorine tvrde da je na mjestu na kome je prethodno bio
smjesten karantin, navodno, u stara vremena bila crkva. Tako je ponovno zapoceta gradnja
crkve, ali je zasada to i sprijeceno, iako su ve¢ prema infromacijama obezbijedili kre¢ i ostali
gradevinski materijal. Ukoliko ne budu postovali zabranu i po¢nu s izgradnjom, kako ce trebati
postupiti? Na spomenutoj lokaciji je bila smjestena kula kao privatno vlasnistvo Hasan-bega iz
Trebinja, pa stoga, kako se navodi u informacijama, njegovi nasljednici ne bi bili samo protiv da
se pravi crkva, vec i bilo kakav objekat. Iz spisa koji su prispjeli iz Trebinjskog kajmakamluka
izdvojen je jedan dokument koji Vam se dostavlja. U njemu stoji da ta lokacija granici s
teritorijem Austrijske monarhije, pa, prema tome, sve dok drzavna vlast obavlja istragu i
prikuplja informacije i dok se ne donese visoka naredba, gradnja tamosnje crkve nece biti
moguca, i to im treba saopstiti odgovaraju¢im rije¢cima. Spomenutom kajmakamluku je
dostavljen odgovor. Iako su isti ustrajni u namjeri da grade crkvu, lokacija pripada nasljednicima
prethodno spomenutog preminulog, te isti nasljednici ne daju saglasnost za gradnju. Iz jednog
od prethodno dobijenih dopisa od Salih efendije saznaje se da su Sutorinjani na toj lokaciji ve¢
ukopali jednog ili dva svoja umrla, takoder tvrdeci da je tu nekada bilo i hri§¢ansko groblje.
Postavlja se pitanje kako postupati i $ta ¢initi? Ocekuje se urgentan odgovor od uvaZzene visoke
instance. Krajnja odluka o ovom pitanju pripada onome ko je nadlezan. 9. septembar 1863.

Hercegovacki mutesarif

Es-Sejjid Dzavid Ahmed

[Sutorina'da mukaddema karantinahdnenin oldugu mahalde eski vakitde kilise
oldugu Sutorina ahdlisi tarafindan iddi'a olunarak yine mahall-i mezkiira kilise
insdsina miibdseret etmis ve simdilik men’ olunmus ise de bunlar kire¢ ve sdir
levazimatini tedariik eylemis olduklar: beyaniyla ba'demda memnii'iyeti
dinlemeyiibde insdsina miibdseret ederler ise ne vecihle mu'dmele olunmak lazim
gelecegi ve mahall-i mezkiir Trebineli miiteveffa Hasan Bey'in kalesi mahalli olarak
miilkii olmak hasebiyle kilise degil hane insasina bile veresesinin rdzi olmadiklar

ifadesine dair..]*’

Yr1c Osmanli Argivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul, TSRBNM. 00028.00032.003.
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DOKUMENT IX
-mart 1864.-

Obnova karantina u Sutorini i imenovanje novog upravnika

Naredba Hercegovackom mutesarifu, 31. marta 1864. godine

Prethodno su se na Sutorini desili dogadaji tokom kojih je u pozaru izgorio karantin. Za
njegovu ponovnu gradnju u prvobitnoj veli¢ini i izgledu neophodno je uraditi nacrte i napraviti
obracun troskova. Ovoj strani je poslan dopis od uvazenog Ministarstva zdravstva kojim se Rifet
efendija uz jo$ jednog policijskog sluzbenika imenuje za upravnika u tamog$njem karantinu. Tim
povodom su pozvani u Mostar da bi se sagledalo odgovarajuci na¢in za gradnju ovog karantina.
Spomenuti efendija je uz konsultacije uradio nacrt i pridrzavajudi se pravilnika u preglednom
defteru pripremio kalkulaciju troskova. Nakon svega ovoga, postupat ¢e se u skladu s dopisima.
Zahtijeva se slanje upravnika sa policijskim sluzbenikom i njihovo trenutno zadrzavanje u

Mostaru. U tom smislu je sa¢injen ovaj dokument.

[Sutorina'da mukaddema mevciid Karadag vukii'at: esndsinda muhterik olmus
olan karantinahdnenin hey'et-i asliyyesi iizere ingds1 lazim geleceginden resmini
tanzimi ve mikddr-1 mesarifinin kesfi ile bu tarafa irsal ve is'dr: umir-1 sihhiyye
nezaret-i celilesi tarafindan inhd olunub oraya ta'yin kilman karantina miidiri
Rifat Efendi ile bir nefer gardiyan dahi bu kere Mostar'a i'zam

ofunduk!armdan...]zﬂ

DOKUMENT X
-mart 1865.-

Nova imenovanja i odredivanje placa sluzbenicima karantina u Sutorini

12. marta 1865. godine

Hakki

U Hercegovackom ejaletu nalazi se Sutorina u kojoj je smjesten karantin, a ciji je
upravnik Rifat efendija. On mjesecno prima 1.250, a njegov pisar 300 grosa. Cetverica policajaca
primaju po 150, odnosno svi ukupno 600 grosa kao placu. Takoder, za najam objekta karantina
daje se 300 grosa, $to je sve evidentirano. U cilju okonc¢anja procedura, spomenutim povodom je,

usmislu podsjecanja, Uredu za finanasije dostavljena obavijest za izdavanje rjesenja.

20 T.C. Osmanli Argivi Daire Bagkanhigi (BOA), [stanbul, HR.MKT.00492.00087.002.
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[Hersek Eyaleti'nde kain Sutorina karantinast miidiri Rifat Efendi'nin sehriye bin
iki ytiz elli ve katibinin u¢ yiiz dort nefer gardiyanin yiiz elliserden alt1 yiiz gurtis
ma'aslart ve sehriye otuz yiiz guriis karantina icart oldugu mukayyed olmasiyla
meadl-i inhdya nazaran husiis-1 mezbirun li ecli't-tezkkiir Divan-1 Muhasebat'a

havale buyurulmasi babinda ferman. J**

DOKUMENT XI
-maj 1865.-

Zahtjev za povrat otudenih predmeta od osmanskih vojnika u Sutorini

Uvazenoj strani Ministarstva vanjskih poslova;

Predstavka odanih sluga;

Angazirani vojni oficiri poslali su uvazenom ministarstvu izvjestaj u koji je uvazena
strana uskoro i imala uvid. Prije nekoliko godina Osmanska vojska, koja je stacionirana u
pristani$tu Sutorina, nasla se u obruc¢u od strane pobunjenika. Napustajuc¢i utvrdenje na
spomenutom pristanistu, bili su prisiljeni preci na teritoriju susjedne Austrijske monarhije kod
Kastelnuove/Herceg Novog Kada su trebali biti prebaceni na teritoriju Osmanske imperije, od
strane austrijskih sluzbenika zatraZeno je da predaju oruzje, sto je i ucinjeno. Potom je pretor
Kastelnuove preuzeo vojsku i receno im je da uzmu svoje oruzje. Tada je uoc¢eno da nedostaju tri
posrebrena para pistolja, kao $to su nedostajali jos neki pistolji, a sa nozeva je skinuto srebro. Ne
prihvatajuci takav postupak, dosav§i u Dubrovnik, putem izaslanika Osmanske imperije
gospodina Perisic¢a, dubrovackoj vlasti je podnesena prituzba. Gospodin Cerkola iz Kastelnuove
s teritorije spomenute drzave doveo je nekoliko osoba. Prilikom propitivanja su oni potvrdili
navode, pa su dovedeni jedan sluzbenik logisti¢ar i oruzar koji su izvr$ili procjenu zakljucivsi da
se radi o vrijednosti ve¢oj od 19 hiljada grosa. Do danas nisu dobili ni jednog grosa. U skladu s
procedurama upucene su zalbe. Ovim povodom ¢e spomenuti izaslanik podnositi predstavke i
sluzbene zahtjeve. Obaveze procedure ovise u svakoj situaciji o misljenju i volji nadleznog
ministarstva. Usudujem se podnijeti predstavku i dopis. Krajnja odluka o ovom pitanju pripada
onome ko je nadlezan. 21. maj 1865. godine.

Trebinjski kajmakam

Munib

Trebinje

[Asakir-i muvazzafe zabitleri tarafindan verilub matviyyen takdim-i huztir-1 'ali-i

nezdretpendhileri kilinan miizekkire-i mutala'asindan karin-i 'ilm-i iibbehet-

21 1.C. Osmanli Arsivi Daire Bagkanlhig1 (BOA), Istanbul, C.SH.00002.00092.001.
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rehin-i asafaneleri buyurulacagi vecihle bundan ¢end-sene evvel Sutorina
limaninda bulunan asakir-i miistahfizanin eskiya tarafindan mahsir olundugu
sirada liman-1 mezbtirda vaki' kalenin terkiyle oraya civar bulunan Avusturya
memalikinden Kastel Nuova'ya ¢ekilmege mecbiir olduklar: hengamda memalik-i
sahaneye muvasalatlarinda redd ve i'ta olunmak iizere eslihalarint Avusturya
Devleti...]*

DOKUMENT XII
-novembar 1865.-

Zahtjev za povrat otudenih predmeta od osmanskih vojnika u Sutorini

Naredba Bosanskom vilajetu

Od Osmanske vojske koja je stacionirana u Sutorini prilikom povratka je od strane
austrijskih sluzbenika na samoj granici zatrazeno da izvrsi predaju oruzja,pa je pretoru/upravi
Kastelnuove/Herceg Novog ono i predano. Nakon $to je istoj vojsci ponovno vraceno oruzje,
uoceno je da nedostaju predmeti u vrijednosti od 19 hiljada groa. Da bi se otudeno vratilo, 21.
maja 1865. godine od Trebinjskog kajmakamluka su stigli dopisi u kojima se od uvazenog
Ministarstva vanjskih poslova trazi da ambasadoru Osmanske imperije, koji boravi u
Dubrovniku, posalje primjerak prijevoda dopisa na francuskom jeziku. Da bi se dobile
informacije, dopis je proslijeden uvaZenoj strani, a takoder je uz obrazloZenje izvrSena i

numeracija dokumenta. 15. novembar 1865. godine.

[Sutorina limaninda bulunan asakir-i miistahfizamin ‘avdetlerinde Avusturya
Devleti me'miirlarinin talebine mebni re’s-i hudiidunda redd olunmak iizere Kastel
Nuova pretoruna teslim eyledikleri eslihanin asdkir-i merkiimeye hin-i i'adesinde
nuksdani bulunan on dokuz bin guriis kiyymetlii esydnin istihsaal hakkinda fi 25
Zilhicce sene 1281 tarihiyle muarrahan Trebin kaymakamhigindan viirad eden

tahrirat iizerine] *

227.C. Osmanl Arsivi Daire Baskanhgi (BOA), Istanbul, HR.MKT.00526.00033.005.
231.C. Osmanlh Arsivi Daire Baskanhg (BOA), Istanbul, HR MKT.00526.00033.001.
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DOKUMENT XIII
-mart 1866.-

'Status quo' i zabrana trgovine preko Sutorine

Prijevod izvjestajaambasade Austrije za Ministarstvo vanjskih poslova (osmansko)

15. mart 1866. godine

Kancelarija za prijevode pri Vladi Osmanske imperije

Izmedu Metkovica i Mostara za kolski put, koji je u izgradnji, Osmanska imperija je dala
svoje garancije. Prethodno je povodom njegovog zavrsetka, 30. oktobra 1866. godine, moja
malenkost od Vase ekselencije, uvijek srecom bili praceni, zatrazila ispunjenje molbe za koju jos
nikada nije stigao odgovor. U vezi provodenja dogovorenih garancija, ponovno (Vam) se $alje
dopis. Postovanje procedura potvrdeno je ugovorom o izvodenju s LinanZeom. Za Klek i
Sutorinu je utvrdena odluka sukladna 'statusu quo', a prema kojem je pomorska trgovina preko
tih pristanista zabranjena. Shodno tome, vizijom o izgradnji puta Mostar-Klek ne bi se ostvario
zeljeni cilj. Prenosim stav drzave kojoj sluzim koriste¢i priliku da izrazim (prema Vama) geste

postovanja.

[Metkovig ile Mostar beyninde inga olunmakda araba yolunun Saltanat-1
Sentyye'nin vukil'bulan ta'ahhiidii miicibince bir dn akdem ikmal husiisunu fi 30
Tesrin-i Evvel sene 1866 tarihiyle takrir 'dcizanemle selef-i ‘alileri fehametlii
devletlii Pasa hazretlerinden iltimds itmisidim takrir-i mezkiirun heniiz cevibina

destres olunamadigindan ta'ahhiid-i mezkiirun icrasini tekrar-iihtara...]**

DOKUMENT XIV
-decembar 1869.-

Zavrsetak izgradnje novog objekta karantina u Sutorini

Uvazenom Velikom veziru;

Broj 59

Predstavka odanih sluga;

U Sutorini su zahvaljujuci Padisahovoj posvecenosti pitanju gradnje zavrieni zapoceti
objekti karantina, te je s punom rado$cu i ponosom podignuta osmanska zastava. Shodno tome,
putem poste je 9. decembra 1869. godine pristigla telegrafska poruka od moje malenkosti u kojoj

se daju predstavka i izvjesce, te trazi da uvazena strana Velikog vezira napravi uvid u

**T.C. Osmanli Arsivi Daire Baskanhig (BOA), Istanbul, HR MKT 574/12/2.
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stereoskopske nacrte koji se nalaze u prilogu. U istim nacrtima je prikazan zavrsni izgled
objekata. Tako su aktuelni zidovi izradeni od punog kamena, a ¢itava gradevina potpuno
kompaktno i ¢vrsto sazdana. Takoder, sa strana se nalazi fizicka zastita s podignutim zidovima, te
prostorije s prozorskim oknima i Zeljeznom zastitom, kao $to su s vanjske strane postavljena
zeljezna vrata koja su, kao i ona unutrasnja, na najbolji nacin i punoj formi napravljena u
Dubrovniku. Spomenute gradevine su, i na radost onih kojima je drago ai zalost onih kojima je to
mrsko, uredene i dovriene. Iz priloga karti se moze uvidjeti i prirodni polozaj ovog kraja. Vama,
Velikom veziru, 26. novembra 1870. godine imao sam dovoljno odvaznosti dostaviti detaljnu
predstavku i pojanjenje. U tom smislu, za o¢uvanje stalnog mira i stabilnosti tog kraja, tamo ce
se, shodno kapacitetima, zadrzati do stotinu $ezdeset vojnika Carske osmanske vojske.
Preminuli Trebinjac Hasan-beg je prethodno raspolagao sa cetiri objekta koje su razbojnici
spalili i ¢ija konstrukcija jo§ uspravno stoji. Pristupilo se njihovoj popravci i ujedno na brdu
preko puta spomenutog karantina iznova gradnji posebne vojno-policijske karaule za boravak
petnaest vojnika, kao i na drugom obliznjem brdu odredeno je mjesto za izgradnju kule-
utvrdenja sa kapacitetom od cetrdeset vojnika. Sve e biti privedeno kraju u roku od petnaest
dana. Na zavr$etku ¢e nastali troskovi biti prikazani u preglednom defteru i urgentno dostavljeni.
Spomenuti karantin, za koji je moja malenkost predocila i dala pojasnjenja u prethodnim
telegrafskim porukama i predstavkama, isklju¢ujuci druge objekte, ubrzo ¢e biti stavljen u
upotrebu. Spomenutom dijelu objekata koji trebaju popravke i gradnju se ve¢ pristupilo, ali
Carska vojska na tim mjestima jo$ nema mjesto za boravak. Izgradnja ovog podrudja postavlja se
kao nuzna obaveza, a zbog njegove atraktivnosti i aktuelne vaznosti neophodno bi bilo da se za
stalni boravak Carske osmanske vojske, u kapacitetu od cetiri odreda, izda Vasa dozvola za
gradnju manje kasarne. Prema datoj situaciji i poziciji, sva postignuca, kao i potonji detalji,
takoder ¢e biti predoceni i pojasnjeni za ovo mjesto za Ciju izgradnju i otvaranje postoji zelja
visokih instanci osmanske vlasti i za Sta e se, $to je sasvim ocito, dati sve moguce olaksice.
Odvazio sam se dati predstavku i pojasnjenje stanja. O ovom pitanju krajnja odluka pripada

onome ko je nadlezan. 8. ramazana 1286. hidzretske, odnosno 12. decembra 1869. godine.

[Sutorina da insdsina miibdseret olunan karantina ebniyesinin sdye-i iimran-vaye-
i hazret-i padisahide karin-i hiisn-i hitdm olarak kemal-1 siiriir ve iftihar ile sancak
keside eyledigi ve iktzd eden resminin posta ile takdim kilinacagi fi 27 Tesrin-i Sani
sene 1285 tarihlii makdam-1 mu'alla-y1 vekaletpendhilerine keside kilinan
telgrafname-i ¢akerdnemle 'arz ve is'dr olunmusidi ebniye-i mezkiirenin resm-i
miicessemi manzir-1 fahdmet-i niistir-1 cenab-1 sadaretpendhileri buyurulmak
iizere leffen takdim olunduguna mebni ebniyenin hey'et-i miitkemmelesi resm-i
mezkiirda gosterildigi...]*

23 T.C.Osmanli Arsivi Daire Bagkanlig1 (BOA), Istanbul,1_DH.00604_042140_002_002
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DOKUMENT XV
-maj 1870.-

Napori za uspostavljanje poreznog sistema u Sutorini

Uredu Bosanskog vilajeta

U toku su odredene reforme u nahiji Sutorina koja pripada Trebinjskom kadiluku.
Begovi i age u ovom kadiluku, nasljedivanjem sa oceva na sinove, raspolazu zemljisnim
povrsinama. Postavlja se pitanje kako sustinski sprijeciti nezakonitosti koje se desavaju prilikom
najma spomenutog zemljista? Zvani¢ni dokumenti koji su prispjeli, dati su Vam na uvid. Prema
sadrzaju visokog dopisa, ve¢inu spomenutog zemljista radi poljoprivrede u najam uzimaju
austrijski podanici iz Mokrina i Krivosija, koji pripadaju Kastelnuovom/Herceg Novom. Oni,
kako se tvrdi, vlasnicima ne daju nista, a takoder i ostali narod koji je tamo nastanjen ugledajuci
se na njih, vlasnicima ne daju propisane procente, a ni drzavi propisani porez desetine.
Spomenuti zapovjednik koji boravi u Raguzi kao izaslanik Osmanske imperije, uvazeni
gospodin Perisi¢ i nekoliko austrijskih sluzbenika s vlasnicima zemljita u Sutorini i
najmoprimcima zajedno su iznova sacinili ugovor, pa su tako, kako se shvata, sve prihode od
poreza desetine preuzeli. Ulozeni trud i ambicije ovim povodom razlog su zadovoljstva i pohvale
od strane ureda Velikog vezira. Ovaj dokument predstavlja odgovor s obrazlozenjem. 25. maj
1870. godine.

[Trebin kazasi muzdfatindan Sutorina nahyesinin islahdti sirasinda kazda-1 mezkir
bey ve agalarin eben ‘an cedd taht-1 tasarruflarinda bulunan arazi-i
miiste'cerlerinin miidahale-i gayr-1 megrii‘alar ne vecihle men’ eyledigi tafsilata
dair tevariid eden tahrirat-1 behiyyeleri me'ali ma'liim-1 sendveri oldu stiret-i i§'ar-i
valalarina nazaran arazi-i merktimeden bir ¢ogunu Avustruya memadlikinden

oraya miildhik olan Kastel Nuova'ya tabi' Mokrine ve Krivogiye ahdlisi... |*°

267.C.Osmanls Arsivi Daire Baskanhgi (BOA), Istanbul, A MKT.UM.01108.00012.001.001.
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DOKUMENT XVI
juni 1870.-

Intenzivna gradnja objekata u Sutorini

Telegrafska poruka

14. juni 1870. godine

Iz Sarajeva u Istanbul

Visokoj poziciji Velikog vezira;

U Sutorini se grade drzavne gradevine, pa tako za prevoz potrebnog materijala u
pristaniste uplovljavaju teretni brodovi. Od ambasade je zaprimljen dio dopisa datiran na 7. juni
1870. godine, koji je predocen i dalje proslijeden putem telegrafske poruke koja je primljena.
Upoznati ste da spomenuta tvrdava i vojna utvrdenja jo$ nisu izgradena, a karaulski objekti i
karantin jesu. Takoder, gradi se jedna manja kasarna. Za sve to neophodno je dostaviti razne
vrste gradevinskog materijala, Zeljeza, crijepa i stakla. Gradevinski materijal ¢e se od jednog
subjekta kupiti i ponovo od austrijskih trgovaca unajmiti jedan brod za prevoz, o cemu je veé
dostavljeno izvjesce. Prema tome, kada se radi o materijalu, niSta ne nedostaje, samo §to se
spomenute stvari moraju natovariti i prevuci. Spomenuta kasarna ¢e ovaj put biti dovr§ena i u nju
¢e biti uvedena Carska osmanska vojska. Podnosim izvjestaj, uvazeni gospodine. 13. juna 1870.
godine.

Guverner i vojni zapovjednik Bosanskog vilajeta

Safvet

[Sutorina da yapilmakda olan ebniye-i miriye ictin leviazimat-1 insad iyyeyi mahmuil
sefineler yanasdirilmakda olduguna dair sefaretden verilen haberin bi't-tahkik ‘arz
ve is'ar1 hakkinda fi 26 May1s sene 1286 tarihlii emr-i telgraflar alindi ma'liim-1
ilm oldugu iizere dyle denildigi gibi kal'a ve istihkamat-1 yapilmayub karagul
haneler ve bir karantinahdne yapilub bir kiitik kigla...]*”

27 T.C.Osmanli Argivi Daire Bagkanhg1 (BOA), istanbul, A. MKT.NZD.01109.00004.001.
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Nacrt novog karantina u Sutorini 1869. godine**

DOKUMENT XVII
-august 1870.-

Ocuvanje mira s Crnogorcima i lokalnim stanovnistvom

Telegrafska poruka uvazenoj strani Velikog vezira od Bosanskog vilajeta

20.augusta 1870. godine

Shodno telegrafskoj poruci od 18. augusta 1870. godine u kojoj se navodi naredba,
poduzete su aktivnosti vezane za Crnogorce. Prethodno je dostavljena predstavka u kojoj je
navedeno da su specijalni $pijuni ispitivali stanje, pokrete i prikupljali informacije. Oc¢uvanje
mira i stabilnosti nije upitno. Stoga sam i onima koji ¢e do¢i u crkvu u Sutorini dostavio
prijedloge. Tako je proslog cetvrtka vise od dvije hiljade osoba doslo u crkvu, a tamosnja
osmanska vojska, uzimajuci od moje malenkosti instrukcije, bila je na punom oprezu. Prema
onima koji su dolazili nije iskazana netrpeljivost, a spomenute osobe nakon §to su u crkvi
zavrSeni obredi, ne praveci nikakve incidente, vratile su se u svoja mjesta. Sadasnje stanje je
potpuno stabilno. Ponovo dostavljam izvjestaj o primljenim instrukcijama od zamjenika

zapovjednika Hercegovackog mutesarifluka.”

28 17.C. Osmanli Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul,]_DH.00604_042140.
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[Karadaghlar hakkinda fi 20 Cumadelila sene 1287 tarihlii telgraf emirleri
miicibince hareket olunacakdir mukaddemce 'arz kilindigi tizere mahstis castislarla
tahkik-i ahval ve harekdt ve ahbardan ve muhdfaza-1 asdyisdan hali
bulunulmamakdadir hattd Sutorina kilisesi geleceklerini ‘arz ettigim eshds iki bin

kisiden miitecaviz olduklar: halde gegen Pengesenbe giinii bu kiliseye gelmis...]*

DOKUMENT XVIII
- oktobar 1870.-

O mogucem kr$enju 'statusa quo' u Sutorini

Telegrafska poruka Bosanskom vilajetu, upit o pokretima vojske u Sutorini, 7. redzeba
1287. po H/3. oktobra 1870. godine

U Sutorini je stacionirana osmanska vojska za ¢iji odlazak i povratak iz Kastelnuove
(Herceg Novi) nije dovoljan jedan ¢amac, vec su se tamo transportni brodovi neupadljivo
priblizili tvrdavi i radi dobrog utvrdivanja polozaja iskrcali potrebna sredstva za tu namjenu, §to
¢e (ukonacnici) znaciti kr§enje statusa quo pod koji su stavljena pristanista Klek i Sutorina 1853.
godine.

Da bi se to sprijecilo, ovaj put je od strane ambasade upucen dopis. S provodenjem
potrebnih provjera i stvarnog stanja, kao i okolnostima ovog pitanja, urgentno se trazi

dostavljanje izvjestaja.

[Sutorina'da bulunan Asdkir-i Sahdne'nin Kastelnuova'ya gidiib gelmeler iciin
yalniz alinmis olan sandal ile iktifa olunmayub nakliye sefinelerin dahi oraya bild
tekelliif kale(ye) yanasub ve istihkamadt insdsina mahsis bir takim edevait
¢tkarmakda olduklarindan ve bu ise bin sekiz yiiz elli ii¢ senesinde mezkiir Sutorina
ile Klek limanmna bahren vaz' olunan istato-kvo nun ihlalina miicib olacagindan
bahisle su halin men'i bu defa canib-i sefaretden bi't-takrir ifade kilinmis olmagla ol
babda icra-y1 tahkikat-1 mukteziye ile hakikat-1 halin ve cereyin-1 maddenin

seri'an is'ar matlibdur.]*°

1. Osmanli Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), istanbul, A MKT.UM.01111.00086.001.
307 C.Osmanh Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul, HR.MKT, 687/11.
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DOKUMENT XIX
-oktobar 1870.-

Prebacivanje vojnih snaga iz Sutorine u Trebinje

U Sutorini se nalazi ispraznjena kasarna koja je prepustena poreskim sluzbenicima i o
¢emu je u formi odgovora od komandanta vojne divizije za Bosnu i Hercegovinu, uvazenog
general Ahmed-pase, dostavljena telegrafska poruka koja se shodno svome sadrzaju veze za
visoku odluku Velikog vezira, te oko tog pitanja odluka pripada nadleznoj instanci.

U Sutorini je osmanska vojska, koja je bila u kasarni i pod Satorima, u cjelosti prebacenau
Trebinje. Kasarna je prepustena poreskim sluzbenicima 7. oktobra 1870. godine prema
telegrafskoj naredbi koju sam preuzeo: ,,Spomenuta vojska ¢e hitno biti prebacena u Trebinje.*
[ako u spomenutoj Sutorini nije samo ostala kasarna, ve¢ i zgrada ambulante s karantinom, kao i
jedno utvrdenje. Posto tamo nema poreskih sluzbenika, kome e, onda biti obavezno prepustiti
ove drzavne objekte? Cekam odgovor na ovo pitanje.

[Sutorina'da kain kislamin tahliyesiyle riisiimdt-1 me'miurlarina terki hakkinda
vaki' olan is'dra cevaben Bosna ve Hersek firka-1 askeriyesi kumandam ferik
se'ddetlii Ahmed Pasa hazretlerinin varid olan telgrafndmesi leffen takdim
kilinmagla me'aline nazaran miiteallik buyurulacak emr ii irade-i 'aliyye-i cendb-i
vekaletpendhilerinin is'dr1 babinda emr ii ferman-1 hazret-i veliyyii'l-emrindir.
Sutorina'da kisla va ¢adir altinda bulunan Asdkir-i Sahanenin kamilen Trebin'e
naklyla...[**

DOKUMENT XX
-novembar 1870.-

Obnova devastirane karaule u Sutorini

Uvazenoj Vojnoj komandi Bosne i Hercegovine

Uvazeni gospodine,

upoznati ste da bi u mjestu Dubovik, koje gleda na Sutorinu, bilo odgovarajuce izgraditi
vojno-policijsku karaulu s kapacitetom za deset vojnika. Nakon $to je Carska osmanska vojska
pokrenuta ka Trebinju, austrijski podanici su sa narodom iz Mokrina, i takoder nekoliko nasih

podanika, zajedno od krova do temelja s jedne strane u potpunosti devastirali utvrdenje.

31 7.C. Osmanl Arsivi Daire Baskanligi (BOA), Istanbul, A.MKT.NZD.00785.00016.001.

90. Casopis Specto



dr. sci. Emir Demir

Stereoskopska skica srusenog utvrdenja s primjerkom deftera troskova ¢e ovih dana biti
dostavljena. Sadasnji troskovi karaule su poslani nadleznom ministarstvu u prilogu na
sagledavanje. O ovom pitanju krajnju odluku donosi onaj ko je nadlezan. 12. novembar 1870.
godine.

Kajmakam Trebinja

Ali

[Ma'lim-1 ‘ali-i kumandan-1 ekremileri buyuruldugu vecihle Sutorina'ya nazir
Dubovik nam mahalde on nefer ikame edebilecek bir bab karagulhénenin ingdsi
iltiyam-pezir olub mahall-i mezkiirdan Asdkir-i Sahdane Trebin'e hareket ettikden
sonra Avusturya Devleti teba'asindan Mokrine ahalileriyle bizim ahaliden bir kag

kimesneler birlikde olarak bir tarafini sakifdan zir-i zemine kadar...]**

DOKUMENT XXI
-juli 1871.-

Dostavljanje skice i procjene troskova obnove karaule u Sutorini

Uvazenoj Glavnoj komandi Osmanske vojske

Broj 94

Cijenjeni gospodine,

na prethodni dopis, datiran na 1. maj 1871. godine, u vidu odgovora pristigla je naredba
Glavne komande u kojoj se navodi da je za neka mjesta u Sutorini u kojima su devastirane vojno-
policijske karaule poslana predstavka i spis s kartom i defterom tro$kova. Naredba je izdata, kao
§to je ista proslijedena na lice mjesta. Ovom prilikom u prilogu je poslana karta na kojoj su
prikazana mjesta devastacije. S lijeve strane nalazi se obracun troSkova popravke, $to je takoder
numerisano. Stanovnici sela Mokrine su zajedno s nekim na$im neuracunljivim podanicima
izvrsili devastaciju, kako se moze zakljuciti iz informacija koje su dosle s lica mjesta. Uvazenoj
strani se ove informacije daju na znanje. O ovom pitanju odluku donosi onaj ko je nadlezan. 25.
juli1871. godine

IzSarajeva

Generalivojni komandant Bosne i Hercegovine, Ahmed Hamdi

[Sebkat eden ‘arz ve is'dra cevaben fi 10 Safer sene 1288 tarihiyle mu'arrahan seref-

efzda-y1 viirid olan emirndme-i 'dli-i cendb-1 sipehsaldrilerinde Sutorina'da insa

32 7.C.Osmanl Arsivi Daire Bagskanligi (BOA), Istanbul, HR.TH.00009.00018.001.
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olunub mu'ahharan bazi mahalleri hedm edilen karagulhdnenin kimler tarfindan
hedm oldugunun 'arz ve is'dr ve lazim gelen harita ile masraf defterinin dahi takdim
ve tesydr kilinmis emr ii fermdan buyurulmus ve keyfiyet mahalline yazilmis

olmasiyla zikr olunan karagulhdnenin bu kere viiriid eden haritasz...]*

Nacrt kule u Kru$evicama®*

33.C. Osmanli Arsivi Daire Baskanhig (BOA), Istanbul, HR. TH.00009.00018.012.
341.C. Osmanli Arsivi Daire Baskanhig (BOA), Istanbul, HR. TH.00009.00018.013.
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Pregled buducih troskova za obnovu kule:

Kre¢;1300 oka; grosa: 16 520
Prijevoz kreca; unajmljene tovarne zivotinje: 16, grosa: 5 80
Pijesak vec postoji u Sutorini, pa nema troSkova za njegovu | 90
nabavku, ve¢ samo za prijevoz; unajmljene tovarne
zivotinje: 18

Dnevnica majstora: 13; grosa: 15 195
Radnici: 6; grosa: 12 72
Naknada za prijevoz vode dnevno: 4; grosa 10 40
Popravka stakla i prozora 80
Skela za popravku zidova 70
Sveukupno: 1147

U Sutorini, nahiji KruSevice, u toku su radovi na vojno-policijskom
uporistu ¢iji su dijelovi devastirani. Ovom prilikom naredbom komande
sluzbeno sam zaduzen da procijenim troSkove i napravim nacrte.
Trogkovi obnove devastiranih dijelova prikazani su u gornjem pregledu,
a iznose 1147 groSa. Na desnoj strani je uraden nacrt kule. Kula nije
iznutra devastirana, pa zato vertikalnom untra$njem nacrtu nije pridata
paznja. O ovom pitanju konacnu odluku donosi onaj ko je nadlezan. 6.
septembar 1281. godine.

Voda komisije za uvidaj i procjenu

Oznaka za devastirane dijelove
Oznaka za devastirane dijelove koji su naknadno radeni

DOKUMENT XXII
-septembar 1871.-

Ispitivanje ¢injenica o devastaciji karaule u Sutorini

Ured Velikog vezira

Ministarstvo vanjskih poslova

Protokol Ministarstva

Primjerak dopisa Glavne komande Osmanske vojske koji je zaprimljen 4. septembra
1871.godine

Prema onome $to je iskazano i kao informacija dostavljeno od ureda Velikog vezira, te
prema istaknutim pojedinostima iz spomenutih primjeraka dopisa, koje odane sluge bez
pogovora prihvatise, iz korespondencije spomenutog Ahmed-pase s naznacenom ambasadom
primjetna je razlic¢itost u dokazivanju ¢injenica. Spomenuti pasda je zatrazio informacije, pa je tim
povodom u odgovoru navedeno ,da je spomenuta vojno-policijska karaula na austrijskoj
teritorijiida je od strane stanovnika sela Mokrine, tj. nekih nasih pojedinaca sru$ena i unistena.”
S tog mjesta je dostavljena i karta. Spomenuti dopisi i karta se dostavljaju na razmatranje uredu
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Velikog vezira. Prethodni primjerci dopisa takoder se dostavljaju u prilogu. O ovom pitanju

krajnju odluku donosi onaj ko je nadlezan.

[Mantiik-1 emr ve is'ar-1 'ali-i cenab-1 Saddretpendhileri ve mezkiir stiretler
mezdydst karin-i ikan-1 ¢akeri olarak miisariin-ileyh Ahmed Pasa'min is'ariyla
sefaret-i miisdriin-ileyhanin tahkikati beyninde goriinen miibdyenet Pasa-yi
miisdriin-ileyhden isti'lam olunmusidi bu kere gelen cevibda karagulhdne-i

mezkiirun Avusturya mahalki dahilinde kain Mokrine karyesi ahdlisiyle...]*”

DOKUMENT XXIII
-januar 1872.-

Formiranje komsije za procjenu $tete na osmanskoj karauli u Sutorini

Broj 270
Prijevod izvjestaja koji je ambasadi Beca (Austrije) dostavljen od Ministarstva vanjskih

poslova, 27. januara 1872. godine.
Prema informacijama koje u dobijene od Ministarstva vanjskih poslova, stanovnici sela

Mokrine su atakovali na osmansku vojno-policijsku karaulu u Sutorini, $to shodno prenesenim
obavijestima predstavlja ¢in nasilja. Ponovno su s Ministarstvom unutrasnjih poslova urgentno
razmijenjene informacije. Austrijski sluzbenici u Dalmaciji dobili su nove informacije na osnovu
kojih mogu potvrditi prethodna izvjesc¢a kao pouzdana. 'Kako je Osmanska vojska napustajudi to
mjesto i ostavila ga, u takvom stanju je i danas', rekli su ustrajavajuéi na toj tvrdnji. Austrijska
monarhija je smislu rjeSavanja problema pruzila nadu iznoseéi uredu Velikog vezira dokaze o
sv0joj potpunoj ispravnosti. Razli¢ita izvjes¢a sa obje strane uzrokovala su nedoumice i
rezultirale pojavom sumnji. Sa sluzbenicima Osmanske imperije je potrebno zajedno na licu
mjesta napraviti savjetodavni sastanak pri ¢emu bi se prikazala nastala ostecenja na karauli. Za
proizasle Stete je potrebno napraviti procjenu i stanovnicima Mokrina pokazati koliko je njihovo
postupanje bilo ogavno. Od njih je potrebno traziti nadoknadu $tete zara¢unavanjem iznosa,
te da sluzbe budu spremne imenovati procjenitelje, navodi se u izvjestaju. Protiv spomenutih
stanovnika je potrebno provesti istrage izno$enjem optuzbi. Oni koji budu zasluzili, zakonske
kazne ¢e im se proklamovati posebnom odlukom, navodi se na kraju zapisa. Ministarstvu
vanjskih poslova se daje prethodno spomenuto zaduzenje da uredu Velikog vezira podnese
predstavku i obrazlozenja. UvaZena amabasada treba da uloZi trud s punom nadom da data
zaduzenja budu prihvacena. Trenutno je prihvaceno da glavni konsultant Kotora - gospodin De

Rajdih, zatim guverner Kastelnuove- kolonel De Marino, te predsjednik komisije za nekretnine,

**T.C.Osmanli Arsivi Daire Bagkanhigi (BOA), Istanbul, HR. MKT.00719.00044.001.
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koji je ponovo postavljen za upravnika sreza Kotor - inzinjer Ganes, prisustvom na licu mjesta
krajnju odluku donosi onaj ko je nadlezan.zajedno ucestvuju u spomenutim istragama. O onima
koji ¢e biti imenovani potrebno je obavijestiti uvazenu sluzbu, a to ¢e biti razlog posebnog
zadovoljstva Ministarstva vanjskih poslova.

Prijevod odgovara sacuvanom dokumentu na francuskom jeziku

10. mart 1872. godine

Ured za prijevod i spise pri Ministarstvu vanjskih poslova

[Umiir-1 ecnebiyye Nezdret-i Seniyyesi'nin almis oldugu ma'limata gore
Mokrin kazasimin ahdlisi tarafindan Sutorina'daki karagulhdne-i osmdninin
‘aleyhinde icra kilinmis oldugu rivayet olunan ef'al-1 cebriyyeye dair bi-tekrar
Dahiliye Nezdareti'yle muhabereye miisara’at eyledi Dalmagya'da bulunan
Avusturya Devleti me'mirlar1 almis olduklari ma'limat-1 cedide iizerine
mukaddemki ifadatini te'kid etmege muktedir olduklarini i'tikad idiib...]*°

DOKUMENT XXIV
-juli 1872.-

Neosnovano potrazivanje odstete za objekte u Sutorini

Uvazenoj strani Velikog vezira;

Predstavka odanih sluga;

21. jula 1872. godine, numerisano brojem 305, uz znanje odjela Ministarstva vanjskih
poslova od uvazene strane Velikog vezira sa¢injena je i poslana naredba u kojoj se navodi da se za
imovinu nasljednika preminulog austrijskog drzavljanina Zana Kati¢a u Sutorini, ta¢nije u
pripadaju¢em mjestu Slatina, koja je stavljena pod vojnu kontrolu trazi odsteta. Radi se o dvije
kuce. Sa zapovjedniStvom vilajeta su razmjenom informacije izvrSene potrebne provjere i uzete
detaljne infromacije, te je u smislu rezultata istrage i okonc¢anja spora spomenuto zapovjednistvo
uodgovoru naznacilo da je tvrdnja nasljednika preminulog neosnovana. Iz tog mjesta je pristiglo
i vojnoj upravi dostavljeno izvjesce koje u prilogu sadrzi primjerke poslanog sudskog rjesenja i
uvjerenja o vlasnistvu. Spomenuti dostavljeni primjerci su odlukom Vijeca vilajeta proslijedeni
uredu Velikog vezira. Shodno sadrzaju istih, molimo da isti ured dadne svoje uvazeno misljenje.
O ovom pitanju odluku donosi onaj ko je nadlezan. 1. oktobar 1872. godine

Zamjenik guverneraidefterdar Bosne

Hakki

*¢T.C.Osmanlh Arsivi Daire Baskanlhigi (BOA), Istanbul, HR.TH.00009.00018.005..
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A

[Déire-i Nezaret-i Celile-i Hariciye ma'rifetiyle makdm-1 'ali-i
Sadaretpenahilerinden tastir ve tesyir buyurulan emirname-i samide Avusturya
Devleti teba'asindan miiteveffa Jan Katic nam kimesne versesinin taht-i
tasarrufunda ve Sutorina'da vaki' Islatina'da bulunan ve cihet-i askeriyeden zabt

olundugu bi'l-iddi'a bihdsinin tazmini istid'a kilinan iki bab héne...]>”

DOKUMENT XXV
-oktobar 1875.-

Urgencija za slanje vojnih snaga u Sutorinu

Ured Velikog vezira

Ministarstvo vanjskih poslova

Protokol Ministarstva

Primjerak dopisa napisanog Glavnoj komandi Osmanske vojske, 6. oktobra 1875. godine

Nedavno je od Bosanskog vilajeta preuzeta i Vojnoj komandi poslana telegrafska poruka
prema kojoj ¢e za Sutorinu s naoruzanjem biti poslana dva potpuna bataljona Carske osmanske
vojske, i to posebnim brodom, a za to je ve¢ upucen zahtjev. Prema dopisu, drzanje vojnih snagau
blizini pristani$ta u Sutorini smatra se nuznim. Iz Izmira jo$ nisu poslani organizovani bataljoni
vojske, o ¢emu je provedeno ispitivanje ¢injenica. Dva trazena bataljona bi $to prije trebalo
organizovati i poslati, pa se ocekuje da se tome posveti posebna paznja, i to u skladu s Vasom
voljom, gospodine.

Primjerak dobijenog odgovora od Glavne komande, 7. oktobra 1875. godine

Sadrzaj dopisa od uvazenog ministarstva i spomenuto znacenje telegrafske poruke
blagovremeno su prihvaceni od moje malenkosti. Iz Izmira ¢e za Klek biti poslana cetiri
bataljona, koja su u sustini jo§ u Izmiru. Za pokretanje carskog broda ,,Siar-i Nusret“ potrebna je
saglasnost i naredba ureda Velikog vezira. Od spomenutih bataljona ¢e dva biti iskrcana u
Sutorini, i o tome su sami bataljoni dostavili vijest miralaju. Sa istim bataljonima ¢e biti poslana
opskrba i naoruzanje dovoljni za dva mjeseca. Prema ukupnim informacijama iz spomenutog
vilajeta, kao i mogucnosti obezbjedenja opskrbe za dva mjeseca, vrijeme je bilo neodgovarajuce,
kao $to je za iskrcavanje u Sutorini potrebno obezbijediti sluzbenu saglasnost Austrijske
monarhije. U skladu s normalnim okolnostima, brod ¢e direktno i¢i za Klek, a nakon iskrcavanja
i ukrcavanja potrebne opskrbe na Kleku i dobijanja potrebne dozvole od spomenute drzave, u
povratku ¢e miralaj izvrsiti iskrcavanje u Sutorini. Za odlazak tamo bilo je potrebno vilajetu

37'T.C. Osmanli Arsivi Daire Baskanligi (BOA), Istanbul, A.MKT.UM.01223.0008.001
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prenijeti obavijest dostavom telegrafske poruke. Za ulazak broda u pristaniste Sutorina potrebno

jenavesti razloge ambasadi Beca (Austrije), $to je u domenu nadleZnostiivolje Velikog vezira.

[Bosna Vilayeti'nden mu'ahharan alinub leffen savb-1 ‘ali-i sipehsaldarilerine irsal
kiliman telgrafnamede muharrer oldugu vecihle Sutorina tarafi iciin mithimmatiyla
miikemmel iki tabiir-1 Asakir-i Sahdanenin mahstisan bir ile dogruca oraya irsali
istid'a olunmusg olubstiret-i is'dra gore Sutorina iskelesi civarinda bir kuvve-i
askeriyyenin bulundurmasina liiziom goriinmiis ve Izmir' den miiretteb tabiirlarin
heniiz ~ gonderilmemis oldugu dahi tahkik kilinms oldugundan istenilen iki
tabiirun bi ran evvel tertib ve isali 'indyet-i mahstisalarindan miitemennddir irdade

efendimindir.]*®
DOKUMENT XXVI
Sutorinski zemljoposjednici u osmanskom katastru
-1871-1875.-

U osmanskom katastarskoj evidenciji, koja je za Bosnu i Hercegovinu vodena od 1865. do
1875. godine, podru¢je danasnje Sutorine se vodilo pod Trebinjskim kadilukom.>® Vecina

upisanih posjeda u Sutorini je kategorisana kao 'tarla’ - obradivo zemljiste.

Zemljoposjednici u Sutorini 1871- 1875. godine bili su sljedeci:

Zemljoposjednik Nadin stjecanja Broj Godina Broj
parcela upisa deftera
1. | Jovo, Mitar, Roko i Leso, djeca | ustupanjem od  Husejna, | 1 1875. 5279
DPordija Popovica Hamze, Mustafe 1 Mehmeda,
djece Numanove
2. | Husejn-aga, Hamza efendija, Mustafa i 1 1875. 5279
Mehmed djeca Numan-age hadzi
Hasanovica
3. | Ibrahim sin Alije zamjena 4 1875. 5281
4. | Mahmud, Muharem i Zejneb, djeca | zamjena 3 1875, 5281
Ademova
5. | Salih, Arifa, Osman i Sulejman 1 1875. 5281
6. | Salih sin Halila nakon smrti sina Halida 2 1875. 5281
7. | Puro i Bozo ustupanjem od Saliha sina | 9 1875. 5281
Halila,  ustupanjem od
Sulejmana, Osmana, Sadira i
Arifa

%8 T.C. Osmanli Arsivi Daire Baskanligi (BOA), fstanbul, HR. MKT.00895.00006.004.
39 1.C. Osmanh Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), istanbul, Tapu Arsiv Bagkalinigi, Tapu Zabit Defterleri, Bosna-
Hersek - Trebine, defter no. 5278, 5279, 5280, 5281.
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8. | Bogko sin Marka ustupanjem od Selima sina | 1 1875. 5281
Alije
9. | IvaniMiéo 2 1875. 5281
10. | Pero sin Jovka, Nikola sin Mato i | ustupanjem od Abdulaha sina | 1 1875.
Vaso, djeca Spire Sulejmana, Ibrahima i Sevde
11. | Todor, Jovko i Kosto isto takoder 1 1875, 5281
12. | Abdulah sin Sulejmana, Ibrahim i | zamjena | 1875. 5281
Sevda
13. | Lazo, Spiro i Joksim ustupanjem  od  Husejna, | 2 1875. 5281
Mustafe, Hamze i Mehmeda
14. | Mitar, Jovo, Pero i Puro isto takoder 2 1875. 5279
15. | Gliso, Savo i Tomo isto takoder 1 1875. 5279
16. | Lazo, Spiro i Joksim isto takoder 2 1875. 5279
17. | Pero sin Nikole ustupanjem od Mehmeda, | 1 1875. 5280
Saéira, Sulejmana i
Muharema
18. | Sulgjman i Muharem sinovi Mehmeda, | ustupanjem od Mehmeda, | 1 1875. 5280
Husejn i Saéir sinovi Husejna Sacira, Sulejmana i
Muharema
19. | Jovan sin Purana Kosti¢, Bozo sin | ustupanjem od Omer-age sina | 1 1875. 5278
Mirka DraZar i Pero Tomasovié Ismail-age hadzi Hasanovica
20. | Tahir, Ibrahim ustupanjem od oca Saliha 7 1871. 5278
21. | Filip sin Lake, Mico sin Jovka dodjelom od drzave 5 1871, 5277
22. | Pero sin Lake Kosti¢ 5 1871. 5277
23. | Arif, Abdulah, Ahmed, Mehmed 1 | ustupanjem od oca Dervisa | 28 1871. 5277
Emina Dizdarevica
24. | Ahmed-beg, Hasan-beg, Hamza-beg, | ustupanjem od oceva Hasan- | 32 1871. 5277
Nurija, Emina, Hatidza, djeca Ibrahim- | bega i Ibrahim-bega
bega
25. | PaSana ustupanjem od Ferhad-age | 4 1871. 5277
Kurtovica
26. | Rizvan, Hatidza i Fatima, djeca sina | rjeSenjem 9 1871. 5277
Mustafe i Dulije kéeri Mula Hasanove
27. | Mula Hasan, mula Ahmed, Mehmed i | ustupanjem od oca mula | 25 1871. 5277
Omer Becira Arslanagica
28. | Mehmed, Ahmed, Ibrahim, Emina i | ustupanjem od oca Ibrahim- | 12 1871. 5277
Rukija age Demiragica
29. | Abdi-aga ustupanjem od Ahmed-age | 3 1871. 5277
Dizdarevica
30. | Hasan sin Ahmeta, Hasan, Omer, Halil | ustupanjem od o¢eva Ahmeda | 1 1871. 5277
i Merjema, djeca Mustafina i Mustafe
31. | Hasan sin Ahmeta, Hasan, Omer, Halil | ustupanjem od o¢eva Ahmeda | 1 1871. 5277
i Merjema, djeca Mustafina i Mustafe
32, | Muharem-aga sin Mustafa-age, Arif, | rjeSenjem 1 1871. 5277
Abdulah, Mehmed, Ahmed 1 Emina,
djeca Dervis-age Dizdarevica
33. | Mustafa-aga sin DerviSe-age, Arif i | ustupanjem od o¢eva Dervise- | 11 1871. 5277
Arslan  sinovi Ibrahima, Dervi§ i | age, Ibrahima i1 Hasan-age
Umugulsum, djeca Hasan-age Arslanagica
34. | Hasan, Omer, Halil i Merjema ustupanjem od oca Mustafe | 12 1871. 5277
Kurtovica
35. | Mehmed-aga 1 Omer-aga djeca | ustupanjem od ofeva | 5 1871. 5277
Ibrahima, Ibrahim i Mustafa djeca | Ibrahima i Husejna
Husejna
36. | Mehmed, Halid i Ibrahim ustupanjem  od  Sulejmana | 2 1871. 5277
hadzi Hasanovica
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37. | Dervi§ sin hadzi Ahmeda, Mehmed- | rjeSenjem 1 1871. 5277
beg, Hatidza i Fatima, djeca Jusufova,
Abdulah i Dulija, djeca mula Hasana
38. | Mirko i Puro, djeca Luke Babali¢ dodjelom od drzave 1 1871. 5277
39. | Muharem-aga sin Mustafa-age | rjeSenjem 30 1871. 5277
Dizdarevica
40. | Muharem-aga sin Mustafa-age, Arif, | ustupanjem od oceva | 9 1871. 5277
Abdulah, Mechmed, Ahmed i Emina, | Mustafe-age 1 Dervise-age
djeca Dervis-age Dizdarevica
41. | Mehmed sin Ibrahima Brackovié ustupanjem od majke Dudije 1 1871. 5277
42. | Muharem-aga sin Mustafa-age | rjeSenjem 30 1871. 5277
Dizdarevica
43. | Muharem-aga sin Mustafa-age, Arif, | ustupanjem od ofeva | 9 1871. 5277
Abdulah, Mehmed, Ahmed i Emina, | Mustafe-age i Dervise-age
djeca Dervis-age Dizdarevica
44. | Nikola i Jovko ustupanjem od oca Pure 5 1871. 5277
45. | Mehmed sin Ibrahima Brackovié¢ ustupanjem od majke Dudije 1 1871. 5277
46. | Omer efendija sin Sulejman efendije, | ustupanjem od oceva | 20 1871. 5277
hadzi Husejn i Hasan, djeca mula | Sulgjman efendije 1 mula
Osmana Hasana
47. | Mula Salih sin Mustafe, Mahmud, | ustupanjem od oeva Mustafe | 2 1871. 5277
Sulejman, Ahmed-efendija, Mustafa, | i hadzi Osmana Salihovica
Hasan, Rukija, Fatima i Nefisa
48. | (Njivice) Mula Salih sin Mustafe, | ustupanjem od oceva Mustafe | 2 1871. 5277
Mahmud, Sulejman, Ahmed-efendija, | i hadzi Osmana Salihovica
Mustafa, Hasan, Rukija, Fatima i
Nefisa
49. | (Njivice) Abdi-aga, Osman i Hasan, | ustupanjem od oceva | 2 1871. 5277
djeca Ahmedova Ahmeda, Abdulaha, Jusufa
Jusuf'i Husejn, djeca Abdulahova Tanoviéa i Mustafa-age
Halid-aga, DzZevahira, Nurija i Began,
djeca Jusufa Tanovica
Osman, Halid, Mehmed, Muharem,
HatidZa, djeca Mustafina

THE PORT OF SUTORINA IN OTTOMAN

DOCUMENTS, XIX CENTURY

SUMMARY

Since 1851, the Ottoman Empire intensified its activities in constructing health
institutions and supporting facilities in Rumelia, and thus also in Sutorina, which, alongside
Klek-Neum, represented the second exit to the sea for Bosnia and Herzegovina. As early as 1859,
following the end of the rebellion, a decision was made to construct a new quarantine station and
the road leading to it. In the next decade, there was consideration to build a much stronger

military stronghold in Sutorina. In 1864, the quarantine was renewed, and the following year,
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Rifat Efendi was mentioned for the first time as the administrator of the quarantine. Similar to
Klek-Neum, in Sutorina, besides military formations, there were regular services provided by the
quarantine manager, policemen, and guards. In December 1869, the construction of the new
quarantine in Sutorina was finally completed, as was the intensified construction of fortification
facilities in the wider area of Sutorina. In the subsequent year, reforms are set to be implemented
in the Trebinje qadiluk and its associated nahiyah, aiming for a more efficient collection of
arrears and incoming tax obligations. Due to the rapid unfolding of events, by October 1870, the
Ottoman army, previously stationed in newly established facilities in Sutorina, withdrew towards
Trebinje. Simultaneously, inhabitants of the adjacent Austrian territory, particularly from the
border village of Mokrine, along with some local residents, engaged in the destruction of the
military fortification - the tower in Krusevice. Ultimately, a quarantine, complete with an
infirmary, barracks, and a police station, was established in Sutorina. All these details are

encompassed in the twenty-six documents presented in this paper.
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